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Beitrige 2ur Kartographie des Fiirstenthums Serbien,
gesammelt auf seinen Reisen in den Jahren 1859, 1860, 1861.

Yon F. Kanitz.
(Mit 1 Karte.)

(Vorgelegt in der Sitzung am 15. Jinner 1863.)

Die Kartographie hat in der Tirkei noch eine grosse Aufgahe
zu losen. Sie hat heinahe Alles zu thun und dabei mit grossen
Schwierigkeiten zu kiimpfen. Es fehlt an trigonometrischen Aufnah-
men und auch die Hohenangaben beruhen grossentheils nur auf
Wahrscheinlichkeitsberechnungen. Die Irrthiimer der alten Karten
haben sich daher bis in unsere neuesten schéonen Stiche fortge-
schleppt. Erst Viquesnel und Boué, Hahn und Zach haben in
letzterer Zeit durch ihre miihevollen Arbeiten einiges Licht auf die
dunkelsten Partien der Balkanlinder geworfen.

Namentlich erregt Viquesnel's Karte von Thracien als die
Sehopfung einer einzelnen Kraft unsere Bewunderung. Andererseits
hat der unermiidliche Kiepert mit wahrhaft deutsehem Fleisse nach
den ltinerarien der erwithuten und anderer Reisenden seine bekannte
grosse Karte der Tirkei gearbeitet, die wenigstens anniherungs-
weise ein Bild dieser bisherigen ferra incognite gibt.

Ich sage anniherungsweise, gedenke jedoch das Verdienst des
fleissigen Kartographen hiermit nicht im entferntesten schmilern zu
wollen. Nur der mit den beziiglichen Verhiltnissen weniger Ver-
traute kounte den in Deutsehland lebenden Autor fiir die Mangelhaf-
tigkeit der seiner grossen Arbeit zu Grunde liegenden Daten verant-
wortlich machen.

Dieselben werden stets je nach der Persinlichkeit und Befihi-
gung des Reisenden zuverlissiger oder weniger gediegen sein. Und
selbst wo die Kritik des Kartographen einzelne Detailarbeiten als
minder probehaltige Quellen erkennt, kann er bei der gegenwiirtigen
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Armuth an guten Materialien iiber die Tiirkei dieselben doch nicht
ganz unberiicksichtigt lassen.

Dieim Handel erschienenenrussischen und dsterreichischen Karten
sind nur in der Breite einiger Meilen lings der Donau- und Save-Ufer
verlisslich, im Inneren des Landes lassen sie jedoch denReisenden im
Stich und beivren ihn vielfach durch ihre Mangelhaftigkeit. Die neueren
Strassenbauten sind gar nicht beriicksichtigt, Orte und Berge hiufig
verlegt , die Ortsangaben spirlich und die Ortsnamen oft bis zur
Unkenntlichkeit entstellt.

Die von Bugarsky im Jahre 1845 erschienene Karte Serbiens
ist nieht viel zuverldssiger. Die von Kiepert beniitzten Pir ¢ h’schen
Itinerarien aus dem Jahre 1820 wurden aber durch die mangeinde
Angabe der Wegerichtung nach dem Compasse oft missverstanden
und gleich manchen, den Reiserelationen des siichsischen Bergman-
nes Freihervn von Herder aus demJalire 1835 entnommenen Daten,
wie z, B. iiber den Lauf des Mali Timok, der Cruna rjekau.s.w.
falsch eingetragen.

Wie in Montenegro und in der Herzegowina iiherzeugte ich
mich gleich bei meinem ersten Ausfluge in das Innere Serbiens von
der Ungenauigkeit der sogenannten besten Karten dieses Landes.

So ist beispielsweise auf Kiepert's Karte von Serbien die
Strasse von PoZarevac nach Gornjak in gerader Linie auf dem
linken Mlava-Ufer aufgetragen; wihrend sie in Wirklichkeit schon
bei Velikoselo dieses verlidsst und it Ausnahme einer kleinen
Strecke stets auf dem rechten Ufer bleibt. Seitenstrassen und
eine grosse Menge Orte finden sich gar nicht oder unrichtig
verzeichnet.

Und doeh sind diese Miingel unbedeutend gegen jene zu nennen,
welehe ieh spiter bei meinen mehrmonatlichen Reisen im Inneren
des Landes entdecken sollte.

Um diesen Ausspruch zu rechtfertigen, sei es mir gestattet hier
nur einige Belege anzufiihren, die theils die physikalische Geo-
graphie, theils das Topographische der Kiepert schen Karte
Serbiens Detreflen.

Die beiden hohen Berge Kablar und Ovcar, die so steil in
eine tiefe Schlueht abfallen, dass neben der sich durchzwiingenden
serbischen Morava nieht Raum fir einen Fusspfud bleibt, sind auf
5 geographische Mcilen auseinander gelegt und die Poststrasse von
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Pozega nach Cacdak lauft parallel mit dem Morava-Flusshette an
den Abhiingen des holen Ovéar, wiihrend dieselbe iiber das Jelica-
gebirge zieht. Letateres befindet sich aber an der Stelle des
Triglavstockes und dieser findet sich, ungeachiet er die Ebene von
Karanovae am linken Ibar-Ufer beherrscht, gar nicht angegeben.

Weiter erscheint der hoehste Berg Serbiens, der nach Boué
5986 Fuss hohie Kopaonik, zur llilfte ausserhalb des Landes, nach
Bulgarien verlegt, indasnur einige seiner siidlichen Auslaufer fallen
und d.e vier hohen Kimme, in welchen er von der serbischen Scite
austeigt, sind gar nicht ersichtlich gemacht.

Wo das Orographische mangelhaft, kaun auch das Hydrographi-
sche nicht richtig seiu. Ein Beispiel gibt der Timok, der Grenzfluss
zwischen Serbien und Bulgarien, einer der Hauptzuflisse der Donau.
Die beiden Hauptarme dieses Flusses kommen, der eine ,mali Ti-
mok“ (kleiner Timok) in siidwestlicher Richtung vomn Krivi-Vr-Ge-
birge herab, der zweite ,veliki Timok“ (grosser Timok) aus SO.
aus Bulgarien, beide vereinigen sich in der breiten Ebene von Zuicar.

Der ,, veliki Timok* hesteht seinerseits wieder aus zwei Armen.
Die Quellen des westlichent) gibt Kiepert in Serbien bei Orlo-
vatz (richtig Okruglac) an, wibrend sie in den Vorhergen der
Bubina glava in Bulgarien entspringen und erst gesammelt bei der
Karaula Pandiralo in Serbien eintreten; die Quellen des gleichfalls in
Bulgarien bei Ravnabustve entspringenden, bei der Karaula Korenatac
in Serbien eintretenden dstlichen Armes 2) sind aber zu viel siidwest-
lich angegeben. Diesen beiden Armen des ,veliki Timok“, mit
den Beinamen ,Svrlicki“ und Trgoviski« Timok, die sich
hinter Knjazevac (ehemals Gurgusovac) vereinigen, legt nunKicpert

) Er heisst in Bulgarien ,Miranovska rjeka“ Bei seinem Eintritle in Serbien
verschwindel er etwa auf Schussweile von der Karaula Pandiralo in eine Hiohle mit
einem etwa 50 hohen Eingange. So liuft er elwa 5009, bis er endlich bei dem Dorfe
Peri$ wieder zu Tage tritt. Er durchfliesst die NiSavacer Ebene, oberhalh der Svr-
liker Ruine, daranf eine Felssehlucht mit 60—709 hoch steil anstéigenden Wiinden und
von 8 Stunden Linge, bildet in derselben einen bedeutenden Wasserfall , erscheint
wieder bei Podvie, fliesst dann ruhig bis unterhath KnjaZevac dem &stlichen Arine
des ,,veliki Timok* zu und heisst ,Svrli¢ ki Tim o k“.

2) Er heisst in Buigarien ,K orenatac entspringt auf 21/, Stunden Entfernung
von der serbischen Grenze lei dem Kloster Sv. Nikolja und wird in Serbien
»Trgavi Ski Timok“ nach dem gleichnamigen Orte in der Nihe von KunjaZe-
vac beunannt,

Sitzh. d. mathem.-naturw. Cl. XLVIL. Bd. 1, Ahth. 6
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ganz irrig dic Namen der beiden Hauptarme des Timokhaupt-
flusses ,mali® und ,veli« (veliki) Timok bei und der vom Krivi-
Vr herabkommende siidwestliche [lauptarm des Timok, der wirkliche
smali Timok« wird von ithm filschlich mit ,Zrna Rjeka« bhezeichnet.
Diesen Namen fithrt ein kleiner Bach, der von dem durch seine
Mineralquellen beriihmten Brestovacka-Banja hevabkommt und bei
Metovnica in den ,mali Timok« 1) fliesst.

Als Beispiel fiir die spirlich angefiihrten Ortsnamen sei hier nur
erwiliut, dass von den zwdlf Orten an der Strasse zwischen Cadak
und Karanovae sich nar finf in der Kiepert'schen Karte finden und
zwar auch diese in falscher Reihenfolge und durch unrichtige Ortho-
graphie bis zur Unkenntlichkeit entstellt, wie z. B. Drwart statt
Trnava. Wenn selbst einige Dorfer dieses Kreises als neuere An-
siedlungen gelten konnen, so bleibt es doch auffallend, dass von den
vierzehn Dorfern auf der fruehtbaren Hochebene zwisclien KnjaZevac ?)
und Zaiéar nur vier verzeichnet sind, und auch unter diesen sind zwei
falsch genannt, Sunitehe statt Zuc¢ié und Oschljane statt
Sljac¢ka. Ein anderer hart am linken Ufer am Ubersetzungspunkte
des Timok gelegener Ort, das Dorf Grljane ist zwei Stunden land-
einwirts angegeben. Gamsigrad mit seinem merkwiirdigen Castrum
ist mehrere Meilen von Zaidar und iiber das linke Timokufer wegge-
legt, wihrend es nur eine Stunde von Zaicar entfernt und am rech-
ten Ufer des Timok liegt. Die Quarantainestation RaSka liegt aber
statt hart am Einflusse der Raska in den Ibar, drei Stunden entfernt
von diesem.

Meine beigegebene Strassenkarte berichtigt diese und zahl-

reiche andere Irethiimer der Kie p er t’schen Karte und ergiinzt -— so
weit es mir gegonnt war — auch in physikalisch-geographischer

und topographischer Beziehung die bisherigen Karten Serbiens. leh
beschriinkte mich hierbei auf die Eintragung jener Gebirge, die bis-
her gar nicht angegeben oder iiber welche ich mich genauer als
Reisende vor mir zu orientiren vermochte. Es geschah dies mit

1) Der ,mali Timok* wird auch manchmal von dem Einflusse der ,,Crna rjeka® ,Crni
Timok* genannt, wie der HSSvelicki Timok“ von dem Einflusse der ,Bela vjeka*,
aueh ,Beli Timok* genannl wird.

2) Ehemals Gurgusovae, von Milu$ umgelanfl, weil daselbsl mehrere Anhiinger seiner
Partei von Fiirst Alexander gefangen gehalten worden waren.
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Hilfe des Compasses, von Gebirgsprofilen aufgenommen, von giinstig
gelegenen Uhersichts- und Orientivungspunkten und mit Zugrunde-
legung der von Kiepert bereits eingetragenen, im Jahre 1829 durch
rvussische Officiere im Auftrage des russischen Kriegsministeriums
ausgefiihrten Positionshestimmungen von Porec, Gradiste, Semendria
und Belgrad an der Donau, Sabac an der Save, Kragnjevac, Kara-
novac , (V)ué'uk, Svoidrug , Cupria, Pozega und UZziea im Innern
Serbieus.

In dieser Weise habe ich auf der vorliegenden Karte berichtigt
oder ganz neu eingetragen: den Povlen, den dritten siidistlichen
Hauptberg der holien Medvednikkette am vechten Drinaufer im
Valjevoer Kreise, ferner den Sinjevac, iiher welchen die Strasse
von Pecka nach Kameniea zieht, den Bukovik zwischen Valjevo
und UZzica, den serhischen Athos, die klosterreichen Berge Kablav
und Ovéar an der Morava, den Jelicaberg, welchen die
Strasse von PoZega nach Catak in zahlreichen spitzwinkeligen
Serpentinen iiberwindet , die Triglavkette bei Karanovac am
linken Ufer des Ihar, den mit den herrlichsten ngll@ll\\'iildern bestan-
denen hohen Jakovo und den Radu$a, beide Zwischen Karanovac
und RaSka, das wichtige RaSka-Defilé von Novipazar. Ferner
die Lage des Serbien von Bulgarien scheidenden Kopaoniks und
seines serbischen Vorberées Delavaéka, den Zelin, Stel und
den zwischen beiden liegenden Kobasica im siidlichen und siid-
ostlichen Serbien, weleh’ letztere mit den angrenzenden nach
Linge und Breite unbestimmten Gebirgen Altserbiens ein Terrain
von mehr als 100 Quadratmeilen bedecken; dann das Moisinje-
gebirge am Zusammenflusse der serbischen und bulgarischen
Morava bei Stalaé die Rtanjpyramide bei Banja, den lang-
gestreckten Maglen zwischen KnjaZevac und Zaicar am grossen
Timok und den Beloga, iiber den die neue Strasse von Brsa-
Palanka nach Kladovo fiihrt.

Die Profile der Mehrzahl dieser Ketten und Berge hat Viques-
nel in seinem Werke ,La turquie de 'Europe® nach meinen Zeich-
nungen in Paris veroffentlicht.

Meine Karte zeigt ferner den von mir aufgenommenen Zusam-
menfluss der beiden Hauptarme der grossen Morava, der serbi-
schen und bulgarisehen Morava bei Stalaé, deren Defilé ohne
der tiefer ostlich gelegenen Einsattlung, eine der grossten Schwierig-

6*
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keiten der Ausfithrung des von Boué im Jahre 1840 1) zuerst ange-
regten, von Hahn weiter verfolgten Eisenbuhnprojectes entgegen-
gesetzt hiitte; dann mehrere ganz neu angelegte Strassen, Verbin-
dungswege und Saumpfade; ferner die nach dem Vertrage von 1862
der holien Pforte neuverlich cingeriiumten serbischen Festungen, die
wenig hekannten beiden serbisch-tiirkisehen Farts Mali Zvornik
(tiirkiseh: Sakar, deutseh: Klein-Zvornik) am rechten Ufer der Drina,
der Veste Zvornik gegeniiber, und das Elisabethfort am rechten
Ufer der Donan zur tirkischen Festung OrSova (Ada Kale) gehirig
und die Namen von nahe 400 Orten, die an denselben liegen.

Inarehiol ogischer Beziehung macht die Karte jene Loculititen
ersichtlich, in welehen romische Funde vor mir oder durch mich
entdeckt wurden. Dies diirfte meine in dem XXXVI. Bande der
Sitzungsherichte der phil.-hist. Classe veriffentlichte Abhandlung
LDie romischen Funde in Serbien“ in willkommener Weise
erginzen.

Die Orthographie meiner Karte entspricht der im Lande
iiblichen, mit Umgehung der hei Kiepert vorkommenden, nach fran-
zisischen und anderen Quellen oft unrichitig wieder gegehenen unid
der tirkischen, seit vielen Jahren nicht mehr gebriuchlichen Orts-
benennungen.

Von mancher Seite wurden Bedenken erhoben gegen die Ein-
fihrung der serbisch-croatischen Schriftzeichen in die Kartho-
graphie. Es diirfte jedoch schwerlich eine zweite Schreibweise
geben, die geeigneter wiire, alle Laute der serbischen Anssprache
richtiger zu verdeutlichen, als eben dieselbe; wenn man sieh nicht
dazu bequemen will, das serbischie Alphabet selbst zu studiren. lch
glanbte dalier die serbisch-croatische Sehriftweise, wie in meinen
letzten Serbien hetreffenden Arbeiten, beihehalten zu sollen, und
habe zu leichterem Verstindnisse die Aussprache der fremdartigen
Zeichen in ciner angefiigten Note anf der heigegebenen Karte
erklirt. '

tier sei der freundlichen Bereitwilligkeit des Herrn Dr. Safa-
vik, Prisidenten der gelebrten Gesellschaft in Belgrad gedacht,
der so giilig war, meine Karte von orthographischen Mingeln zu
reinigen. Ferner, der, wie es scheint, Kiepert ganz unhekannt

1) La Turquie d’'Europe par Ami Boué. [N, Bd., S. 44.
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gebliebenen Karte Serhicus von Milenkovié aus dem Jahre 1850, und
vier zu meiner Kenntuiss gelangter Kreiskarten en detail, welehe
Serbien dem Fleisse mehrerer in versehiedener Stellung wirkender
Minuer verdankt. Sie sind zum Theile im ,,Glasnik“, dem Jahr-
buche der Belgrader gelehrten Gesellschaft erschienen und im Aus-
lande nur wenig gekannt.

Neben der Karte des Krainakreises von Péelar, besprochen
von Boué im XXII. Bande der Sitzungsberichte der kais. Aka-
demie der Wissenschaften , der des Kujazevacer Kreises von
Dr. Kikd, und der des Uzicaer Kreises von Obradovié, verdient
namentlich dic fleissige Arbeit des Dr. Medovié iber den PoZare-
vacer Kreis ganz besonderer Erwihnung.

Im Hinblicke auf die Schwierigkeiten, jader Gefuhren, mit welchen
geographische Forschungen noch heute in der Tirkei verkniipft sind,
sei es mir zum Schlusse gestattet, an dieser Stelle den von Vielen
getheilten Wunsch ausznsprechen, dass die in den letzten 20 Jahren
von Viquesnel, Boué, Jochmus, Hahn, Zach, Blauu. A. in
geographischen Journalen und Werken publicirten” Forschungen,
denen sich meine Arbeit als ein bescheidener Beitrag anschliesst,
recht bald zur Verbesserung der gegenwitrtigen Karte der europiii-
schen Tiirkei verwerthet werden mochten.

Eine solche Arbeit diirfte von dem an den Sehicksalen der
Tirkei vielfach interessirten Osterreich, dessen Grenzen mit jenen
der Tiirkei, von Castel Lastua am adriatischen Meere bis zum Ein-
flusse der Save in die Donau zusammenfallen, zunichst erwartet
werden. Der michtige Aufsehwung des Kaiserstaates auf wissenschaft-
lichem und industriellem Gebiete, seine grossen nationalen und
handelspolitischen Traditionen berechtigen und verpflichten es an
der Losung der civilisatorischen Aufgaben mitzuarbeiten , die auf
manchen Gebieten, z. B. der Geographie, Ethnographie und Arehi-
ologie bis anf den heutigen Tag von dem viel entfernteren Frank-
reich, Russland und England mit grossen Opfern in den, Osterreich
stammverwandten Landern der Tirkei verfolgt werden.




